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Longo is a system capable of taking your work level to the desired point
that it fuses soft seating with the office using a platform from a robust
structure but with a light aspect, which acts as a link to connect and
branch numerous modules in a space.

Longo es un sistema capaz de llevar tu nivel de trabajo al punto deseado,
que fusiona el soft seating con la oficina mediante una plataforma de
estructura robusta y aspecto ligero, que actua de enlace para conectar y
ramificar multitud de médulos en un espacio.

Longo est un systéme capable de d'améliorer votre productivité qui
fusionne le soft seating avec le bureau a |"aide d une structure en
plateforme robuste légére, qui permet de connecter et de lier une
multitude de modules dans un espace.

Mit dem Sitzsystem Longo kann man seine Leistungsfahigkeit
zurlckerlangen. Longo fusioniert das Konzept des Soft Seatings mit den
AnsprUchen eines Buros. Dazu wurde eine von der Struktur her robuste,
asthetisch jedoch leichte Plattform entwickelt, die als Bindeglied fur die
einzelnen Module zur Gestaltung des Raums dient.

LONGOACTIU .ramos & Bassols 02. 03
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MAXIMUM
VERSATILITY
FOR ALL TYPES
OF SPACES AND
PROJECTS
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The functionality and mouldability of the Longo Nomada range is
perfect for waiting spaces or common areas. Its different modules
adapt perfectly to the needs of each space to provide comfortable
and flexible solutions. From individual seats to large benches, this
range allows you to create more welcoming, open and relaxed
environments.

La funcionalidad y moldeabilidad del programa Longo némada es
perfecto para espacios de espera o zonas comunes. Sus distintos
modulos se adaptan perfectamente a las necesidades de cada
espacio para aportar soluciones confortables y flexibles. Desde
asientos individuales a grandes bancadas, este programa permite
dibujar entornos mas amables, abiertos y distendidos.

Le programme Longo nomade conjugue fonctionnalité et souplesse,
ce quilerend idéal pour les espaces d’'attente ou les zones communes.
Ses différents modules s’'adaptent a la perfection aux besoins de
chaque espace afin d'offrir des solutions confortables et souples.
Ce programme s'étend des siéges individuels jusqu'aux grandes
banquettes, qui aident a créer des environnements plus agréables,
ouverts et détendus.

Die Funktionalitat und Formbarkeit des Longo Nomada Programms
ist perfekt fur Wartezonen oder Gemeinschaftsbereiche. Die
verschiedenen Module passen sich perfekt an die BedUrfnisse der
einzelnen Bereiche an und bieten komfortable und flexible Lésungen.
Von Einzelsitzen bis hin zu groBen Banken - mit diesem Programm
kann man freundlichere, offenere und lockerere Umgebungen
schaffen.
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LONGO
LOUNGE
SEATING

Sometimes daily work becomes routine, pressure blocks our
creativity which we wish to avoid so we need somewhere
to escape to , to disconnect, relax, breathe deeply and
help us restore the optimal level of performance. And
what if we told you that this was all possible? and if we
told you that it already exists and it is called Longo?
Now you don't have to leave the office to disconnect....

En ocasiones el trabajo diario se convierte en rutinario, la
presidon bloquea nuestra creatividad y nos gustaria poder
evadirnosy escapar a otro lugar donde desconectar, relajarnos,
poder respirar profundamente para recuperar el nivel 6ptimo
de rendimiento. ;Y si te contdramos que todo esto es posible?
y si te dijéramos que ya existe y se llama Longo? Ya no hace
falta salir de la oficina para desconectar...

Parfois le travail devient routinier, le stress bloque notre
créativité et nous préférons fuir et nous évader vers d “autres
lieux pour changer, se relaxer, respirer profondément afin
d “optimiser nos performances. Et si tout cela était possible
? Et si cela existait déja ? Il se nomme Longo. Il n“est plus
nécessaire de partir du bureau pour se déconnecter...

Manchmal wird die tagliche Arbeit zur Routine, unter Druck
blockiert sich unsere Kreativitdat und wir moéchten einfach
mal raus, einen Ort aufsuchen, wo wir abschalten, uns
entspannen, tief atmen kénnen, um wieder leistungsfahig zu
werden. Und wenn das tatsachlich geht? Wenn es diesen Ort
nun wirklich gibt? Er hat sogar schon einen Namen: Longo.
Um mal auszuspannen, braucht man das Buro jetzt nicht
einmal mehr zu verlassen ...

LONGOACTIU .ramos & Bassols 14.15
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LONGO storage results in an optimal solution for the user
requiring filing systems that do not impede visually and provide
an efficient solution for daily storage, self-configuring and
modular.

Los armarios LONGO resultan una solucién 6ptima para el
usuario que requiera de sistemas de archivo que no supongan
un obstaculo visual y proporcionen una solucion eficiente para
el almacenaje diario.

Le résultat obtenu avec les armoires longo est une solution
optimale pour [l'utilisateur qui recherche des systémes de
classeurs qui ne représentent pas un obstacle visuel tout en
apportant une solution efficace au rangement quotidian.

Die schranke LONGO sind eine optimale Lésung fur den
Benutzer, der ein Aufbewahrungssystem benétigt, das kein
optisches Hindernis darstellt und eine effiziente Lésung zur
taglichen Aufbewahrung bietet.

24.25
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LONGO FUSES SOFT
SEATING WITH THE OFFICE
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A structure with an extruded aluminium silhouette covered
in accoustic upholstery covers this extension of the Longo
range, perfect for more private and intimate spaces.
Mouldable structures of different sizes that can be configured
to create information meeting rooms or closed-off work areas
with all the necessary connectivity.

Una estructura de perfiles de aluminio extruido cubiertos de
tapizados fonoabsorbentes cubren esta extensién de Longo,
perfecta para espacios de privacidad e intimidad. Unas
estructuras moldeables y de distintos tamaros que permiten
generar salas informales de reuniones o puntos de trabajo
cerrados y con toda la conectividad necesaria.

Une structure composée de profils en aluminium extrudé
recouverts de capitonnages phono-absorbants forme
cette extension de Longo, particulierement appropriée aux
espaces de vie privée et d'intimité. Des structures malléables
de différentes tailles donnent naissance a des salles de
réunion informelles ou a des points de travail fermés, dotés
de toute la connectivité nécessaire.

Eine Struktur aus stranggepressten Aluminiumprofil,
mit schallabsorbierender Polsterung verkleidet, bedeckt
diese Erweiterung von Longo, perfekt fur Bereiche fur
Privatheit. Formbare Strukturen unterschiedlicher Gréfe,
die es ermoglichen, informelle Besprechungsraume oder
geschlossene Arbeitsbereiche mit allen notwendigen
Anschlussméglichkeiten zu schaffen.
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Longo stems from a solid extruded aluminium structure on which we
attach the cast iron legs and endless possibilities to achieve the desired
environment, always maintaining a unitary visual concept.

Longo nace de una sdélida estructura de aluminio extrusionado
sobre la que adaptamos patas de inyeccidon de aluminio y un sinfin
de posibilidades hasta conseguir el ambiente deseado, siempre
manteniendo un concepto visual unitario.

Longo est née d’une solide structure en aluminium extrudé sur
laquelle nous avons adapté un piétement en injection d aluminium.
Nous pouvons obtenir une infinité d “environnements tout en ayant un
concept unitaire visuel.

Longo ist eine solide Struktur aus stangengepresstem Aluminium,
an der die Beine aus Druckgussaluminium angebracht werden. Eine
Struktur, die uns eine Unzahl von Gestaltungsmaoglichkeiten fur den
uns vorschwebenden Raum eréffnet, dabei jedoch stets einem klaren
asthetischen Konzept treu bleibt.

LONGOACTIU .ramos & Bassols
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TECHINCAL INFORMATION

DESKS

STRAIGHT DESKS

180 160

180

80
80

80

200

100

LNM13 LNM14

CONTRACT DESKS

132 132

LNMI15

920

LNMG63 LNMO2

TWIN DESKS - WIDTH 132 CM

132 160

132

LNM53 LNM55

FILING SYSTEMS

DOUBLE DESKS AND MIDDLE EXTENSIONS - WIDTH 160CM

160

o
[

LNMO3

160

LNM16

AUXILIARY DESKS. HEIGHT 32 CM

100

DESKS WITH CREDENZA SUPPORT

80

180

200

180

LNM75

50

MEETING TABLES AND EXECUTIVE DESKS

120

320

100

LNM76

50

LNM16

320

160

160

LNM85

LNM88

120

160

160

LNM43

LNM48

180

CABINETS - SIDEBOARD

50 180

AUXILIARY CUPBOARDS

40 155

78

88
88

15

LNAS5I
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85

65

30

50

85

I

LNA22

232

88

LNA52

SOFT SEATING. LONGO POD

MODULES WITH HIGH DIVIDER

LN212 PC458
134 201 920
- & 20
< 3
LONGO POD - MODULES WITH HIGH DIVIDER AND TABLE
234
234
| —
I
s 8 B 8
75 o 75
67
67
LONGO PHONE BOOTH - INDIVIDUAL MODULE WITH HIGH DIVIDER
LN1
3 ¢
[
o
™ 67
SOFT SEATING. LONGO NOMADA
LG LG12 LG13 LG14 LG15
67 67 67 67 67 67 67 67
i 5,\ ] ]
‘l [ N L A O C O N B R N
Reversible
LG21 LG22 LG23
134 67 134 67
- /_\l D’ﬁ L\A
(S S S— Sy — 3
‘ R U NEE U LT
Reversible
LG24 LG25

772

134

A

77,2

A
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SOFT SEATING. FIXED STRUCTURE - SOFT SEATING ESTRUCTURA FIJA

SOFT SEATING. MODULAR STRUCTURE - SOFT SEATING ESTRUCTURA MODULAR

14
[}
~
9
67

STRUCTURES

1325 199,5

66

265

o o 1]
E LD LD wl

67 67
67 67 67

47

| (2]
N

67

76

N
67
47
N

265 332,5

—
E—
132,
132,

199,5

132,5

199,5

FILING SYSTEMS

Use without dividers

LN860

1325

67

32 132 32 67
J=[== s

ACCESSORIES

LKC10 LKC20
DOUBLE SHELF
COAT RACK

ELECTRIFICATION SYSTEMS

CONTRACT DESKS

132

 _—

LNM63 LNMS53

132

) 7
J
\
%

LONGOACTIU .ramos & Bassols

LN800..U

67

67
67

“U” Acces Wiring

/

5

LKC30 LKC40
MAGAZINE MAGNETIC BOARD Table Top dividers
RACK (Magnets not included)

COFFEE TABLES HIGHT 32 CM
160

LNM55 LN84

-
1
[

LNMO2 LNMO3

67

Longo enables more friendly, open and relaxed
environments, where formal structures and
dynamic spaces thrive to create a harmonious
environment.

Longo permite dibujar entornos de trabajo
mads amables, abiertos y distendidos, donde
las estructuras formales y espacios dindmicos
se nutren entre ellas para crear un ambiente
armonioso.

Longo nous permet de dessiner dans des espaces
de travail plus agréables, ouvert et conviviaux,

ou les structures formelles et les espaces
dynamiques s “enrichissent entre elles pour créer
un environnement harmonieux.

Longo erlaubt die Gestaltung gemutlicher,
offener und entspannter Bereiche im
Arbeitsumfeld, wo sich die formalen Strukturen
in perfekter Harmonie mit den durch sie
geschaffenen Raumen durchdringen.

ACTIU PLANNER




DESIGN & ARCHITECTURE
Space management and design
ents

Products. Own pz
Communication

SUSTAINABILITY
Sustainable p
>roduct.

Actiu Tech

Platinum

MANUFACTURER

Ne are manufacturers
) raw materials and processes
d Innovz

Standardized and specific solutions

Technc tion

logy a

GLOBAL COVERAGE

Presence in more than untries

Global equipment solutions. Corporate, Health,
Education, Contract, Transport

CERTIFICATES AND REFERENCES

ucts fulfill all demands about
ment, quality and sustainability to pro
extra value to't brojects using recycled materials to

get the recyclable final product

nanac

Actiu, the first industrial company
in the world to obtain the
WELL v2 and LEED Platinum Certification

FSC

EN ISO 14006:2011
ECODISERO

ACTIU TECHNOLOGY PARK

QUALITY ENVIRONMENTAL
MANAGEMENT MANAGEMENT
1509003 15014001

ER-0597 /2011

GA-2003 / 0202

CALIFORNIA 93120

ACTIU: 50 YEARS DESIGNING PUBLIC SPACES AND WORKSPACES.

Actiu is an industrial company working w

in the mant

ty enable

equipment

wellbeing of

ACTIU, 50 ANOS DISENANDO ESPACIOS PUBLICOS Y DE TRABAJO.

Actiu es una empresa con una trayectoria industrial en el sector de la

e mobiliario, ¢

in cién, especializ uya flexibil

cidad producti uipamiento

global a nivel inte zcan el bienestar

de las personas

ACTIU, 50 ANOS DISENANDO ESPACIOS PUBLICOS Y DE TRABAJO.

est une entreprise do

de l'installation, qui se

ACTIU, 50 JAHRE DESIGN UND PRODUKTION VON MOBELN FUR
OFFENTLICHE EINRICHTUNGEN UND ARBEITSRAUME.

Unse

e standige Forschung, Weiterentwicklung, Flexibilitat und Erfahrung
ermaoglichen es uns, Projekte im privaten und 6ffentlichen Bereich der
Sekic

Still

schiedens if nationaler und internationaler Ebene

>C

durchzuflhre durfnis an, naher

an den Mensche

nformatior

g |

by b )
rforming aga

D. Vicente Berbegal Pérez

President and Founder of the Actiu Group

o
PREMIOS
NACIONALES
DE INNOVACION
Y DE DISENO 2017

ACTIU, National Design Award 2017
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Longo / Pieds en bois

by Ramos & Bassols

Notre programme Longo partage une conception technique et artistique avec I'architecture. Les
formes organiques de sa structure robuste, entierement en aluminium, conférent au programme
un caractére d’avant-garde et contemporain unique. Les nouvelles générations de dirigeants ont

besoin de nouveaux bureaux adaptés aux temps nouveaux.

Longo est la solution de mobilier capable d’apporter avant-garde et personnalité a travers le design
aux espaces de travail des nouveaux dirigeants. Les configurations proposées par le programme
Longo ont pour objectif de couvrir les différentes zones des bureaux, telles que les tables de

direction, les tables de réunion ou les tables de travail.

Caractéristiques techniques

Programme de tables 3
Fonctionnalités 4
Finitions 5
Compléments optionnels 6
'écoconception 8
Réglementation et DEP 8

Certificats 8







Longo / Bois - Tables de bureau Trif de Prix Solutions - Meubles et Sieges

Programme de bureaux y armoires indépendantes

Bureaux droits - Largeur 800 mm Bureaux contract Tables baisses - Hauteur 320 mm
1320 mm — 1600 mm 1800 mm 1320mm — — 900 mm —— — 1320mm —— — 900 mm ——
o n o o - n o a1 - ] | o Al | o Al
i L L g " g o
S S S 3 8 3 S
3 3 3 3 3 3 3
| 3 | 3
B = 1 d b l o b l
LM1BO011366C [ 0 l LM1BO51366A Il = l
LM1A011380C LM1A011680C LM1A011880C
LM1B019090C LM1B059090A

Postes doubles et modules de progression - Largeur 1600 mm

1600 mm

w009t

LM1A041616C

Tables de réunion - Largeur 1000 mm Tableaux avec support d’archivage - Largeur 800 mm - Credence réversible

2000 mm

1800 mm

2000 mm
. n { 1 | d X
®
g S ]
i | 5 g
g g
LMIE111880C % g
LM1F012010C LMIEN2010C
—500 mm— —500 mm—
Tables de réunion - Largeur 1200 mm Tables de réunion - Largeur 1320 mm Tables de réunion - Largeur 1600 mm
w
1600 mm 2200 mm — 1320mm ——— 1600 mm
- n w - n \ o n B h
IS} ]
3 g g
] : : g
3 3
3
d b d b
LMIGOT1612C LM1G012212C [~ o
LM1GOT1313C L[ ﬁ
LM1GO11616C
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Longo / Bois - Tables de bureau Trif de Prix Solutions - Meubles et Sieges

Fiche technique

Profil en aluminium extrudé.
Equerres d 'union en injection d “aluminium.

Pietement en bois en forme pyramidale en finition de Hétre:
- Hauteur fixe de 74 cm.

Pietement avec un niveleur PP antidérapant.
Surfaces en différentes finitions et couleurs.
Acces au cablage en option.

Accessoires en option vissés au plateau: goulottes, support uc, etc...

(= I < o I - - D -~ -

Accessoires en option pour bureau : panneaux écrans, armoires auxiliaires....

Structure

. Structures composées de profils en aluminium extrudé avec une peinture époxy, disponibles en couleur blanche, en

== aluminium et noir. Les profils disposent d un systéme d union depose par Actiu pour placer des éléments structuraux

I— et créer des possibilités infinies de configurations.
i . Pietements:
e Bois en forme pyramidale en finition de Hétre.
¢ Incliné de 6 degrés par rapport a I'axe perpendiculaire du sol
¢ PP Niveleur avec une semelle antidérapante.

. Equerres d ‘'union en aluminium injecté finition peinture époxy blanc, aluminium et noir.

Appuis

NIVELEURS

. Hauteur totale: 74 cm

- TABLES DE BUREAU INDEX LONGO BOIS FINITIONS =)



Longo / Bois - Tables de bureau

Trif de Prix Solutions - Meubles et Siéges

Finitions de surface

Mélamine - 19 mm

Blanc Noir Anti-empreinte

Verre trempé - 10 mm

Verre de sécurité feuilleté - 5 +5 mm

Blanc

Finitions structurelles

Structure: Blanc Structure: Noir

Pieds: Hétre Pieds: Hétre

Compléments

Electrification

La structure, les pietements et les équerres sont disponibles avec les finitions suivantes:

Un sistema integrado de electrificacion que permite gestionar de forma efectiva el cableado y facilita la instalacion. Dispone de una bandeja de acero de gran capacidad que circula bajo las
superficies de trabajo, a la que se accede por unas puertas de aluminio sustentadas sobre una viga central.

——
.

Goulette métallique en tbéle d'acier de 1 mm d " épaisseur, de
grande capacité et de connexions pour les tables doubles.
Accessibilité maximale, optimisation de la surface de travail
permettant ainsi une gestion optimale du cablage. Deux
modeles disponibles:

- Hauteur fixe

- Réglable en hauteur (3 positions)

Compléments optionnels

Goulotte métallique en polystyrene pour les tables

individuelles ou doubles avec du cablage et des connexions.

Accessibilité maximale, optimisation de la surface de travail
permettant ainsi une gestion optimale du cablage. Fixation

directe sur les traverses de la structure de Longo.

Sortie du cablage et des connexions en permettant un accés

facile aux connexions et au cablage dés la surface de tables.

Support UC. 25-30 x 49 cm, e=1,5 mm en téle d'acier.

Panneaux écrans

Voiles de fond

Longo dispose d ‘un propre systéme de panneaux écrans qui se fixent directement a la surface de la table, pour assurer une grande stabilité et harmonie du design. Entierement tapissé avec un
profil en aluminium ou des guides de fixations pour les éléments de 3 @me niveau, tapissés, isolation phonique, en verre. Les nouveaux panneaux de séparation offrent de grandes possibilités. Longo
dispose également de panneaux amovibles avec un systéme d ‘appui stable sans fixation qui permet a | “utilisateur de déplacer le panneau selon son besoin.
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Longo / Bois - Tables de bureau Trif de Prix Solutions - Meubles et Sieges

Ecodesign

Matériaux recyclés 71,74%

Production 100%

Transport 100%

Usage Tres facile

Elimination 87,97%

Matériaux recyclés: Utilisation maximale des matériaux pour éliminer les déchets et les réduire au minimum. Utilisation de matériaux recyclables et de matériaux recyclés dans les composants qui
n'affectent pas la fonctionnalité et la durabilité. Production: Optimisation maximale de l'utilisation de I'énergie. Impact environnemental minimal. Systémes technologiques de pointe. Zéro rejet d'eaux
usées. Revétements sans COV. Procédés exempts de métaux lourds, de phosphates, d'OC et de DCO. Transport: Systemes démontables. Volumes qui facilitent I'optimisation de I'espace. Réduction
maximale de la consommation d'énergie pour le transport. Usage: Qualité et garantie. Longue durée de vie. Possibilité de substitution et de remplacement des éléments. Elimination: Réduction des

déchets. Systeme de réutilisation des emballages du fournisseur et du fabricant. Séparation aisée des composants. Encres d'impression sans solvant et a base d’'eau sur les emballages.

Normes

Longo a passé avec succes les tests réalisés dans notre laboratoire et les tests réalisés a I'Institut technologique du meuble (AIDIMA) correspondant aux normes:

Réglements Description

UNE-EN 527-1:2011 Mobilier de bureau. Tables de travail. Partie 1: Dimensions.

UNE-EN 527-2:2017 Mobilier de bureau. Mobilier de bureau - Tables de travail. Partie 2: Exigences en matiere de sécurité, de résistance et de durabilité.
UNE-EN 15372:17 Mobilier. Résistance, durabilité et sécurité. Exigences relatives aux tables a usage domestique.

UNE-EN 1730:13 Meubles de maison. Tables. Méthodes d’essai pour la détermination de la résistance, de la durabilité et de la stabilité.

Certificats et références

Les différents programmes permet | ‘'obtention de points dans les différentes catégories concernant I'Environnement, en référence sur les terrains durables, les matieres et ressources, I'efficacité en

eau, en énergie et I'atmosphére, et la qualité du milieu ambiant intérieur, I'innovation et le design, utilisés dans un batiment pour obtenir le certificat LEED ou WELL.

O B OEE E

GESTION DE GESTION DE .
LA QUALITE L'ENVIRONNEMENT ECOCONCEPTION
FSC

wwwfsc.org 1509001 15014001 15014006

FSC* C106678

2015 2015 2020

California 93120
rmplant Formaidrye Phose 2
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